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Xoxens /1.1O. (Kam’aneyv-Ilooinscokuil, Ykpaina)
EniteTrHa kosopucTika XyaoxHix cBitiB y pomani I'. Ilaryrsk «Ciyra 3
Jodopomuas» Ta kamsi C. Knapk «Mictep Hoppemn»

Y cmammi  posensidaemuca  pons  KOIOpUCHIUYHUX  enimemHuX CMpYKmyp Yy GUSHAYEHHI
cneyughiku XyO0ICHIX C8inie Meopis, iX CeMaHmu4Hi ma CUMBOIYHI 0COONUBOCHII.

Knrouosi cnosa: enimemna cmpyxmypa, xonip, C. Knapx, mih, osmauenns, osnauyeane,
I Hazymax.

B cmampe paccmampueaemcsi poib KOTOPUCHUYECKUX SNUMEMHbIX CIPYKIMYP 8 ONpeoeiieHuu
cneyuguKy XyO00dCeCmBEeHHbIX MUPOG NPOUBEOCHUL, UX CEMAHMUYECKUEe U CUMBOIUYECKUE
ocobennocnu.

Knroueenie cnosa: mugh, C. Knapk, onpeoenernue, onpedensiemoe, 1. Ilacymsax, yeem, snumemnas
cmpykmypa.

The role of coloristic epithet structures in defining peculiarities of the novels’ fictional universes,
their semantic and symbolic special features are considered in the article.
Key words: colour, S. Clarke, definition, defined component, epithet structure, myth, H. Pagutiak.

IpoGrema Konpopy Ta 3aco0iB oro BepOAILHOrO BHP@KCHHS B XYZIOKHBOMY
TEKCTI aKTUBHO JIOCII/DKYETBCS 3 OMISLy HA CEMaHTUYHY, CUMBOJIYHY i 0OpasHy
3HAYMMICTh KOJIbOpY. BHBYEHHIO PI3HMX acIeKTiB KOJIOPUCTUKH OCTAHHIMH POKaMH
npucBstueHo mpani  O. Mimenskinoi [8], M. Imarmoesoi [6], JI. BrinoBoi [2],
B. Iaposcekoi [5], O. Icaesa [7], A. TTaBmryk [9] Ta iH.

3okpema, B. IBapOBCBKa r[pocmz[KOBye €BOJTFOIIIFO TMPUKMETHHKIB 31 3HAYCHHSIMU
KkoiIpopy B pociiicekiii moesii XVIII-XX cr. Bona Bu3Hadae 3aKOHOM1pHOCTl
BHKOPUCTAHHs KOJIOPHCTHYHUX CIITCTIB Yy 10e3ii KoxkHOro 3 mepionis. Ha mymxy
JIOCITTHAI KIACHLIMCTH!HA TpaJuilis BHKOPHCTOBYE CTaili KOJIbOPOBL (bopMme
31e0UTBIIOro MOB’si3aHi 3 (I)OJ'ILKJ'IOpHI/IMI/I TpaJMIIisIMH, T iX aKCIOJOriYHI KOHOTAIII.
PomaHTHyHa crcreMa HOMiHAI KOJbOPY 3HAYHO JMHAMIYHIN, i NpUTamMaHHI
IHMBIyasli30BaHi  KOJOPUCTMYHI  €ITeTH, IO HE CYNepeddTbh  Teopii
B. M. Y)KupMyHCBKOTO TIpO TOSIBY 1HIMBITyaJIbHOTO €I1iTeTa B POMaHTUYHHX TEKCTaX.
3’SBISIETBCS TCHJICHINS IO BXKHBAaHHSA KOJIOPHCTUYHMX CINTCTIB, MO 300paXKaroTh
HAIlBTOHHM, CYMDKHOCTI TOJSIDHMX TPUKMETHHKIB 31 3HAYEHHSIMH KOIbOpYy. Y
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peanicquHiI‘/'I JITEpaTypi KOJNOPUCTHYHI CIITETH BKA3YIOTh HA TCHXOCMOITIAHE
CHPUIHATTS JIPUYHAM IePOEM 3a0apBICHOTO 00 €KTY, MPU YOMy BOHM ThIOBi. Lle
NPU3BOIUTE  JI0 TIEBHOTO «BHBUIGHEHHS» KOJOPUCTUYHOTO O3HAYEHHS B[
03HAYyBaHOTO, TOCHJIEHHSI HOro aOCTPaKTHOCTI.

VY moe3ii moyatky XX CT. KOJOPUCTMYHHMM eITET CIiBBIJHOCHTHECS 3
CHMBOJIIYHUMH 3HAYEHHSIMH, HOTO 1H/IMBITyaIbHICTh Ta 3[]aTHICTh HECTH HOBI CMHUCITH
B CIIOJTyYeHH] 3 O3HAUYBAaHWUM CTAalOTh OCHOBHMMH PUCAMH KOJIOPHCTHKH B TEKCTaX
noou. Toesist cepemiry XX CT. IOBEPTAETHCS JI0 AKTUBHOTO BXKUBAHHS TPAIUIIIHIX
kojopucTiuHuX  popmyin. Iloetm kiHng XX CT. adO3MBHO HABAHTAKYIOTH
MapairMaTiKy KOJIOPUCTHYHMX CIITETIB CMHCIaMH. Y pe3ylnbTaTi KOXKHa Taka
¢dopMyrna TIOTEHIIHHO BMIllye KUIbKa CTIHKMX KomipHHX (opmyn. Takox
TIPOCTEKYETHCST TEHJICHIISI 10 BXKMBAHHS OKa3lOHAJIBHMX JIEPHBAILHUX BapiaHTIB
HOMiHalil KOJIbOpY, BUKOPUCTAHHS TakK 3BaHUX (DOPMYI-OJIOKIB, «SKi 3aMiHIOIOTH
co00r0 3HAYHI YPUBKYU TEKCTY» [5, 183] Ta reHepyBaHHS HOBUX CMICITIB HA KOPJIOHAX
KOJIOPUCTUYHHUX CHCTEM TIONEPEIHIX ETIoX.

Harmionanena criedika  BUKOPHCTaHHS KOJIOPHCTUYHUX erniTeTiB
JociipkyBanacs, 30kpeMa, O. MimreHbkinoro Ha Marepiani noem O. [lymkina Ta
JIx. Baiipona. BoHa BcTaHOBHMITa, 1110 «32 ONMCY HAIllOHATBGHOI KAPTHUHHU CBITY y MEXax
POCIHCHKOr0  HaLliOHAIBHOIO MEHTAJIITETy BHKOPHCTOBYEThCA OiNbIIA KUIbKICTH
JIEKCEM Ha ITO3HAueHHS TeIUTX KoNbopiBy [8, 13]. Ix chiBBiAHOMICHHS 3 JIEKCceMaMH Ha
TIO3HAYEHHS «XOJIOJIHHUX» KOJILOPIB OLIHIOETHCS SIK 1:2, B TOM 4ac sIK JUISl aHTJIHCHKOT
HAIliOHAJTLHOI KAPTHHH CBITY II¢ CITiBBiJHOIICHHS HAOMIKAETRCS 110 1:1 3 HEBEMKIM
TIePEBAXKAHHSM «XOJIOJTHUX» KOIBOPIB [8, 13].

Jlst xaHpy (eHTe31 CeMaHTHKA Ta CUMBOJIKA KOJNBOPY Ma€e OCOOJIHMBE 3HAYCHHSL
O. A. Icae 3a3Hauae HacTymnHe: «3 MOMEHTY CBOTO BUHMKHEHHS! CHMBOJII3M KOIIBOPY
IIoHalTicHiIe OyB MOB's3aHMiA 3 Marieto i perniriero. Komip posriispascst sk aTproyT
MariyHuX, CaKpalbHHX, OOKECTBEHHMX CWI, a B JEIKMX BHIJKaxX 1 5K CamMo
60xectBo. CaM Moz Marii Ha «OuTy» Ta «UOpHY» CBIIYUTH NMPO BAKIIMBY POJIb
KOIIbOpY B MariqHux puryanax» [7, 61-62]. ToMmy npu aHaiizi KOIOpUTY XY/0XKHBOTO
CBITY (peHTE31 MU BBAKAEMO HEOOXIHHM 3BEPTATHCH 110 Mi(OIOIIIHOr0O Matepiaiy,
OCKLIbKH BIH CITy)XKUTb JPKEPEIIOM PO3LIM(pPOBKU CCMAHTHKH KOJBOPIB.

AXTyaJbHICTh HOplBHHJ]LHI/IX JIOCIII/PKEHb  KOJIOPHCTHKH xy,uoxcHix TEKCTIB
BH3HAYAETHCS TUM, IO B CIPHAHSTTI KONBOPY 3aBXK/U IIPHCYTHIN OLiHOYHHIT MOMCHT,
1 aKCIOJIOTIYHICTh TO3HAYEHHsI KONbOPY ICHYE B IIMPOKOMY ETHOIIHTBICTHIHOMY
npoctopi. IMOBIpHO, 1i¢ BiIOYBAaeThCS TOMY, IO TIO3HAYCHHS KONBOPY B OUIBIIOMY
CTyIIEHi, HiX 6yzu, -sIKa 1HIIIA C(bepa, aHTPOIO- 1 €THOLICHTPHHa [6, 3]. 3 oty Ha 1ie
METOK CTaTTi € aHali3 POl KOIOPUCTUYHMX CIUTCTHHX CIPYKTYP Y BH3HAYCHHI
3araTbHOL Crieruiy XynoxHix caitis «Ciyrn 3 Jlobpommis» ta «Micrepa Hopperia»
3 OISy Ha TpauLi BIATOBIIHNX HALIOHATLHIX Mi(ONOTTYHIX CHCTEM Yepes aHali3
BYKUBAHHS KOJIOPHCTHYHUX EIMTETHHX CTPYKTYp. BaxknmBuM acrnekToM € BU3HAUYEHHS
CITIBBITHOIIEHHS] CHMBOJIYHOTO Ta CEMAaHTUYHOTO HABAHTAKEHHS JIOMIHYIOUHX
KOJILOPIB YKPalHCHKOrO Ta OPHTAHCHKOTO TEKCTIB Ta POJI KOJBOPY B OIMHMCAX Marii B
TEKCTaX [HX 3pa3KiB CydacHOro ()eHTE31.
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Y cydacHOMYy aHTJIOMOBHOMY (DeHTe31 KOJOPHCTHYHHNA AaCIeKT Marii €
Ba)XJIMBOIO Tpajmiliero. 3okpema, Teppi [IpatdeTr CTBOpIOE «KOMip Marii», SIKHi
MOXYTb Oa4WTH JIMILE Mark: «octarine, the basic colour of which all other colours
are merely pale shadows impinging on normal four-dimensional space. It is said to
be a sort of fluorescent greenish-yellow purple» [14], a B cepii kaur Jx. K. Poymiar
3aKIISITTS. MAIOTh CBIM Koumip, Hanpukiaa CMepTenbHe 3aKisTTs - «a jet of green
light» [15, 708], OrnymHe 3aKmaTTs — «a jet of red light» [15, 704]; npaBuiIBHO
3BapeHi 3L TAKOXK MalOTh €TAJIOHHUH KOIIp.

Tomy aHam3 komopury Xymoxuboro cBity TBopiB C.Kiapk Ta T Ilaryrsx
JIO3BOJIUTH TPOCTEKUTH PO3BHUTOK IIi€i TpaJIHIli aHIJIOMOBHOTO (peHTE31 B MEpIIOMY
TEKCTi Ta 3aYBKUTH 1i aKTYaIBHICTB IS IPYTOTO.

Oco0BOKO  pHCOK0 000X ~ TEKCTIB €  HAsBHICT  YPUBKIB, ~HACHYCHHX
KOJNIOPHCTHYHUMH CIITeTaMH, sIKi TOB’5I3aHi B IIEPLLLy YEPry 3 MATIEF0.

Marist Cinyru 3 JloGpomist — e HOro My3HKa, TpH ITCHi — CIIOKOKO Ta CHY, CMEpT,
xutTs. KokHa i3 HUX 3a0apineHa: «Mos konuckosea oyna mixcno-poycesa. Ilicns
cmepmi, wio 5 6318 i3 CoDoI0, 0y KOILOPY 2NUHU, HCOBMO-KOPUUHEBA, Alle 0eCh
o6y1a we U iHwa My3uKa, 00 SIKOI s MACHY8Cs - MPIyMyroua menooia sHcummst, wio
emiwgysana eci oapeu ceimy» [10, 127-128]. KonopucTuuHi €MiTETHI CTPYKTYPH,
BUJIUUIEH] HATIBXUPHUM MIPHU(TOM, € CHHECTETHYHNUMH, OCKUJTBKH OITMCYIOTh 3BY4aHHSI
MY3HKH uepe3 Konip. Llumu XapakreprcTikaMu BU3HAYA€THCS! KOJIOPHUT Marii B TBOPI.

OjuH i3 BUIAJIKIB OIMKCY 3MIiHCHUX CTaHiB cBimoMocTi B «Ciry3i 3 JloOpoMuisny
TaKOoXX HACUUECHMH KOJIOPHCTHYHUMH ETETHUMH CTpyKTypamu: «Orekciii [BaHoBnu
3AIUTIONIMB 04l M 3arax UMy NPUTHAaB HOMY BUIIHHSL mMyUd 6enpa HA 6EIUYE3HOMY
602HI, 30/I0MUCIMUIL KWIUM, 3ACMENEHUIl Noeepx 2ycmoi 3eleHoi mpagu,
OKcamumosuil npucmMak mamweasii. Ilepcmensv 3 newamroio 6pizascs y naneyb pyKu,
cnyxnoi 6i0 meua. Podicese Heb0 Ha 3axo0i.. Xionuuk - ciyea HAKIA0AE MA3b HA
nopaneny Hoey...» [10, 62] (KypcuBHE BUIUICHHS TIPUCYTHE B TEKCTI). 3ayBa)KUMO, 110
mepiia emiTeTHa CTPYKTypa BKJIFOYAE JBAa TO3HAYEHHS KOJIBOPY, IOCHIIIOIOUH
BpaKeHHs! «bapsucTocTy. HerpaauuiiiHe 03Ha4eHHs 10 03HAYyBAHOrO «HE0O» € Ha
Hally JIyMKy BHYTPIIIHBOTEKCTOBOIO aJIO3i€I0 Ha Marito KonuckoBoi Cryrm 3
J1oOpoMuItst, MOXKIIMBO BKa3ye Ha MOXO/PKEHHS Bi3yaIbHOTO CIIOTa/ly.

Taxi sickpaBi OapBH MPOTUCTABICHO THMSIHOMY KOJIOPHTY TICUXiaTPHYHOI JTIKapHi,
3aCHOBAHOI B r[pm\/[ime}mi KOJIMIIHBOrO MOHACTHPS, B OIIKCI SIKOTO IPUCYTHI TaKi
enirern: «Opyono-oina cmina» [10, 68], «sumnsnoi bavxu» [10, 46]. lo pedi, i 1i
CHITCTHI CIPYKTYPH MaiOTh CIUIbHE OOpasHe IIPYHTS: BOHM BKa3ylOTb Ha
3HOIIEHICTh, ITOraHy 30epeKeHICTb, MATUTIOXKEHHSI KOJHCh CBATOro Micis. ToOTo
YMHCHA 3He0apBIIEHICTb MMi/IKPECITIOE 3aHENA ] Marii B IEBHUI MOMEHT.

Y kmsi «Micrep Hopperun» niepes Ta miciist orucy MariqHux nozii y Mopkeskomy
cobOpi MPHBEPTAIOTH YBATY JIBA PI3HHX 32 KOJOPUTOM MNeH3aKHIX onmcy. eprimii -
OIKC CHIXKHOTO COHSIYHOTO PaHKy Mepesl BiJBiauHamMu cobopy dieHamu ToBapHcTBa
Mopxkcpkux MariB. JI0 HBOrO HaleKHTh 7 KONOPUCTHUHUX EITETHHX CTPYKTYP: «a
white silence that swallowed up every sound» [11, 30], «flawless white» [11, 30],
«warm white bread rollsy» [11, 30], «the white linen tablecloth» [11, 30], «the niece’s
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silver coffee-pot» [11, 30], «white bread [11, 30], «a blue-and-white china plate» [11,
30]. Iepre o3naueHust «a white silence that swallowed up every soundy [11, 30] €
eITeTOM, SKUIi BU3HAYA€E KOJIOPUT YPHBKY. Pellta HaBe/IeHHNX MPUKJIA/IB € TOTTYHUMH
O3HAYCHHSIMH, aJIe 3aBJIKH {HTCHCHBHOMY BIKMBAHHIO B HHX CIoBa «whitey (6lnii)
BOHH{ BH3HAYAIOTh TOH €MI301y.

ITig yac MarivHOro eKCrepHUMEHTY B HOpKCLKOMy cobopi B XyHOXKHBOMY CBiTi
poMaHy BinOyBa€eThCs 3HAYMMA JITsl HBOT'O 3MiHA — 10 AHIJIIT moBepTaeThes Marist. LIi
3MIiHU BiJIOMBAIOTECS Ha Kojyoputi meiaxa: «The world had changed while the
magicians had been inside the Church. Magic had returned to England whether the
magicians wished it to or not. Other changes of a more prosaic nature had also
occurred: the sky had filled with heavy, snow-laden clouds. These were scarcely grey
at all, but a queer mixture of slate blue and sea green. This curious coloration made a
kind of twilight such as one imagines is the usual illumination in fabled kingdoms
under the sea» [11, 41]. 1ani po3nisiHEMO BUAUIEHI CTPYKTYpH.

EniternHa crpykrypa «heavy, snow-laden clouds. These were scarcely grey at all,
but a queer mixture of slate blue and sea green» [11, 41] omiucye komoput neizaxy. Y
Hill BHKOPHUCTAHO OIIHOYACHO JiBa TO3HAYCHHS OCHOBHHMX KONBOpPIB — CHHiH Ta
3€JIeHHH, 1 CBITVIONO3HAYAIOYNH Cipuid. SIKIO O3HAYEHHS «CHHIiD 10 03HaUyBaHOIO
«XMapw» 3YCTPIYaEThCS B AHIJIIHCHKOMY MOSTUYHOMY MOBIICHHI, TO <«3eJICHHID 3
XMapamu He ToB's3aHui. [Ipore OCHOBHI KOJNBOPH BUCTYNAIOTh Y «JIMBHIN CyMiI -
«CITAHIICBO-CHHI Ta «3€NCHUH, BINTIHKY MOpPs». 3ayBa)KUMO, II0 HATPOMAJDKCHHSI
KOJIOPHICTUYHUX CITITETIB aKICHTYe yBary Ha 3a0apBiICHHI Tei3axKy, TOMY IIi eITeTH
BU3HAYAIOTH KOJIOPHT CIICHH Ta HOro He3BUYAITHICTh, OB s3aHY 3 TIOBEPHEHHSIM Maril.

Haromoryetscs, mo Take 3a0apBiieHHSI HEPUTaMaHHE CHITOBHM XMapam, TOMY
POOHMO BHCHOBOK, IO BOHO € CEMAHTHYHO 3HAUYILMM JUIsi KONOPUCTHKYA KHHUTH. Lle
T IKPECITIOE €IITeTHA CTPYKTYpa «CUFioUs coloratton» [11,41], sxa e aniTepauiﬁHOIO -
B 000X CJIOBaX MOBTOPKOETHCS 3BYKOBa cxema [K]-[r]- [s/f] o Bw:[ume CTPYKTYpY 3
Tekcty. OcTaHHI JIBi €MITETHI CTPYKTYPHU B YPHUBKY aKLIEHTYIOTh MariuHiCTh KOJIOPHTY,
TIOB’SI3yIOUH HOT'0 3 OCBITJIEHHSIM y «YapiBHIX KOPOJiBCTBAX Ha JTHI MODS».

[oR's3anHwit 3 HABEICHUM BHIIIC i HACTYITHUIN YPUBOK: «Snow began to fall; a few
flakes at first -- then rather more than a few,; until a million little flakes were drifting
down from a soft, heavy greenish-grey sky. All the buildings of York became a little
fainter, a litdle greyer in the snow;... And all these things became somehow less
important until all the world contained was the falling snow, the sea green sky, the
dim, grey ghost of York Cathedral —and Childermass» [11, 43]. Tyt BUKopucTaHo Ti
caMi KOJIbOpH, TPOTE Iei OMHC € JAUHAMIYHHM, i MOCHJICHHS 3HAYEHHS KOJOPHTY
BU3HAYAETHCS BKMBAHHSAM MOPIBHSIIBHOTO CTYTICHS MPHUKMETHHUKIB Y CepeIHHi «a [ittle
fainter, a little greyer» [11, 43]. EniterHa cTpykTypa «a soft, heavy greenish-grey sky»
TIEPEeryKyeThesl 3 O3HaueHHsM «heavy» 1o o3HauyBaHoro «clouds». O3HaueHHS
«greenish-grey» KOHJIGHCYE PpO3rOpHEHE BiJIOKpEMJICHE O3HA4YeHHS OO0 TOro K
03HAYYBAHOTO Ta TMEPEHOCHTH y IICH €30/ KOHOTAIIF0 MaridHOro, HE3BUYAHHOTO.
Leit cemaHTHYIHMIA 3B'I30K 3aKPITUTIOETHCS B KiHII LIUTATH, KO XYJOXKHS PEaJIbHICTh
TBOPY 3BYXKYEThCS J10 «the sea green sky, the dim, grey ghost of York Cathedral — and
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Childermass» [11, 43], ockitbku «the sea green sky» BUIE TIOPIBHIOBAIOCS 3i
3BHYAMHUM OCBITJICHHSAM 4YapiBHOTO KOPOJNIBCTBA;, «the dim, grey ghost of York
Cathedrab» [11, 43] npuB’sBye CHUTYyallif0 IO MPOBEICHOI B CTiHAX COOOpY BIAJIOL
MariyHoi JIeMOHCTparli, a Yainaepmecc € CIYror Mara, K| 4aKkTyBaB. 3a3HAYUMO
1110, Ha Bi/IMIHY BiJl IETAIBHOTO OIMKCY COOOPY 0 Ta MiJ| 9ac MariqHuX JIiH, Micis HUX
cobop HaOyBae eheMepHOI SKOCTI, TIPEXOIUTh 3 MICITI il IO CHMBOJY MOBEPHEHHS
Marii, 1110 BUPaKEHO CIIOBOM «ghost», sIKe TIOB’S3aHE 3BYKOM [g] 3 03HAUCHHSIM «grey».

3ayBaKHMO, 110 B OpUTaHCHKOMY (DONIBKIIOPI MOPE YacTO «3EJICHE», & HE «CHHEM
SIK B YKpaiHCbKOMY, Hanpukiias, B kHu3i Y. Uitca «Fairy and Folk Tales of the Irish
Peasantry» € Taka emiterHa ctpykrypa: «the clear green sea of a sunny afternoon» [12,
60]. Takox 3ramka nipo «fabled kingdoms under the sea» [11, 41] oB’s3aHa, Ha HAITy
JYMKY, 3 TPAIHLIHHO0 JIETSHIOK KEBTCHKOro MOXOmKeHHs mpo Kpainy Monoaux:
«According to many stories, Tir-na-n-Og is the favourite dwelling of the fairies. Some
say it is triple — the island of the living, the island of victories, and an underwater land»
[12, 145] Ta migamu ipo Octpie brarocnosentnx («The Island of the Blest» [13, 45]
Ta ABIOH, SIKi 3HAXOZATBCS Mil Bojamu Okeaty. ToGTO OMMC «ITiBOZHOTO»
ocBityenns Mopka e amosiero Ha Midiuny kpainy deiipi.

Omxe, 1Ba BUOKPEMIICHHX 3aB/ISIKA BUCOKIN IIUTBHOCTI KOJIOPUCTUYHHUX EMITETHUX
CTPYKTYp YPHMBKH JIO Ta TICIISl MarivHoi Jiii pi3Hi 32 KOJIOPHTOM: OUTHI Ta cipyBaTo-
3eNIeHHH, Ta 3a 3aco0amMM HOro CTBOPEHHS: B MEPIIOMY BHIJKy HaMH BHSBJIECHO |
CIITeT Ta 6 JIOTIMHUX O3HAYCHD, a B APYTOMY — 6 KOIOPUCTHYHHX CIITETB, 3 SKUX 2
napHi, | JAHIFOKKOBHH, | BKIIOYA€ PO3TOPHEHE BIJIOKPEMICHE O3HAUCHHS, 1BA
BUIMAJIKK aTliTepalil; TOOTO B APYroMy BHIIAJKY 3aCTOCOBAHO CKJIAJHIII CTPYKTYPHO
Ta 00pa3HO EMiTeTHI CTPYKTYpH. TakoK, MOYHMHAIOYHN 3 IHOTO YPUBKY, CIPO-3CIICHHUI
KOJIOPHT TIOB'S3aHUI y POMaHi 3 Mari€ro. 3a3HaYMMO TaKOXK, IO (elpi B TEKCTI
C. Kinapk onmcyeThest HACTYITHUM YHHOM «a strange green-coated person with thistle-
down hair who had taken him to a house where he had danced all night with the
queerest people» [c. 202]. Aje KOIOPUCTHYHI EMITETH B OMUCAX TIEPCOHAXKIB € TEMOIO
HAIIIOTO TTOMIAJIBIIIONO IOCIiHKCHHSL.

Ypusok «lts [Venice’s] aquamarine-blues and cloud-whites and glints of gold
were dulled to the greys and greens of drowned things» [11, 84] omucye konoput
KapTUH Ha CTiHAaX BiTaJbHi JOMy, A Mar mictep Hoppes 3a gonomororo marii
TOBEPHYB JI0 XKUTTS IIOMEPIy AiBUMHY, a Mi3HILIE BiH «3POCTAETHCSD 3 YapiBHUM
TPOCTOPOM Maaily (benpl To6To 3BUYHI 1st 300pakeHHs Benerril ﬂcxpam 6apBI/I
Ha KapTHUHAX 3aMiHEHi, CipO-3€IEHUI KOIOPUT BCTAHOBJIFOE NIEPBUHHHI TEKCTOBUI
3B'S130K I[bOTO OYJIMHKY 3 (Denp1

Baptim yBaru € HACTYNHUIA TEKCTOBHIA 36ir: €IiTETHa CIPYKTypa «3eneHKy6ame
neoo» [10, 241] npucytas y «Ciysi 3 I[o6p0M1/ms{» B OIKCI TIOTOJTH, SIKa TIEPEITye
crpati MupoHa MHOrorpitsoro, Baxinsiii Mariuuiit nozii pomany. Ilicms cTpath
HaiTae Oypsi 1 3MIHIOETbCS KOJTip Heba: «Hebo nomemuino i cmano memHocipum y
yopni kpanku» [10, 241]. Crpata cuMBoNizye mpuxin wmxux uacie» [10, 241],
TopyIeHHs piBHOBaryu cui J{o6pa i 3ia.

VY wmidax mpo omnmpiB 3 OCHOBHHX KOJNBOPIB MPEACTABICHO 31€0LIHIIOro

344



AITEPATYPO3HABCTBO

YEepBOHMI, a OCHOBHHMH aTpuOyramu € Borob i kpoB [4, XII-XIII]. IIpore Ha
BiZMiHY Bin MidiB mpo ¢efipi, B SIKHX BaXIMBOI YaCTUHOIO € iX yapiBHA KpaiHa
(OctpiB  bnarocrmoBeHHHX, ABAJIOH), OMUPI HE MAKOTh BJACHOTO Mi(hiqHOrO
npocropy. PoquMux omnmpiB MOMILIYIOTH y cena, Jié BOHM 3HAXONSIThCS TOPS[ 3
YKUTEJISIMH, @ pOOJICHUX — Ha [IBUHTAP.

BaxxnmuBuM st xygoxsboro city TBopy I Ilaryrsik cumBOIOM € BOTOHB,
TIOB'SI3aHUI 3 Mari€lo SIK pUTYaJIbHE OUMILIEHHS], 10 TIOSICHIOE JJOMIHYBaHHS B KOIIOPHTI
TBOPY HYEPBOHOrO Ta KOBTOro. 30kpema, A. ApTIOX 3a3Hadae HactymHe: «IIpupozma
BOTHIO B pOMaHi aMOiBajieHTHa. 3 OXHOro OOKy, BIH CHMBOJI3YE CIIOTaj Ipo
HAaCHIIBHUIIBKY CMEPTh OaThKIB 1 THIB Ha JTIOJIEH 3a 3aBIaHy KpHUBILy. ToMy CHIOTTIsIIaHHS
TIOJIyM sl BUKJIMKA€ OayKaHHS TOMCTH. 3 JIPYroro, BOrOHb € CHMBOJIOM OYMIIEHHS i
nporrreHHs [ 1, 130]. Takwii 38130k KOJIOPUTY TBOPY 3 MihaMu TIPO OIMHPIB J03BOIISE
HaM TPAKTyBaTH KOJIOPUCTUYHI CIITETH 3 OISy Ha Mi)OJIOTiYHY CHMBOJIIKY KOITBODY.

Binpybany, ane xwBy ronoBy Kyms 3 J{oOpoMusis, poauMoro ommpsi, Horo
TIPUCITY’KHHUK BE3€ 3arOPHYTO0 B «uepsony umamyy [10, 106], a ko Bopoxour 3
BycoBuchk 1i Bukumae y Bomy, Horo orouye «eycmuti scosmuti myman» [10, 108],
«OMOMY Henpo30pOMy CSIMi, 3aCIAHOMY JHCOBMUM MYMAHOM, 0e MUOminu OpiOHI
sonomi ickoprkuy [10, 109]. Y TakoMy CONydeHHI OTPUMYEMO KOJIOPHUT BOTHIO, a
CJIOBO «ICKOPKM 3aKPIILTIOE H0r0 CHMBOJIIYHY TIPHCYTHICTD Y CLIEHI.

Kpim Toro >xoBTHii € aMOiBasieHTHUM cuMBOJIOM — COHII Ta HOTO CBITIIa 3 OJTHOTO
Ooky, cmepti 3 iHmoro. Y cxemi B.Ilunkapyka ta M. [lomoBuua, ne Komsopu
pO3TaIlIoBaHi 32 CUMBOJIYHOIO CITOPITHEHICTIO 31 cTopoHamHu CBITy [3, 458], 3 sKux
3aXiJ1 1 MiBHIY OJIIDKYI JI0 «TEMHOTO «JTIBOTO» CBITY», & MBJICHB 1 CXiJ] — JIO «CBITJIOTO
«IIPaBOTO» CBITY», )KOBTHH 1 30JIOTHIA 3HAXOJATHCS B LIEHTPI 1 TOB’5I3aHi 3 CHMBOJIOM
BorHi0. Taka TOABIHHICTE BTUTIOETHCS B KONOPUTI poMmaHy. EmiTeTHi CTpyKTypH
«icosme ceimno aikon» [10, 207] Ta «ircosmumu nassmMamu cKyno OCGimeHUx GIKOH»
[10, 207] Bu3HaYarOTH KOJIOPHUT CLICHH MoBepHEeHHs Kamitana HKBC, temHoro ciayru-
Jxamiipa, BHO4Yi 3 poOoru. JKOBTMH Tyr CHUMBON3yE CMEpTh 1 HE JOCSTHEHE
OYMIIICHHS. 30JI0THH B CMITETHHX CTPYKTYpaX «0dopozy 0o0pa: maka, sIKOW 60HU
U, 3010MasaA 60 NPU3AXIOHO2O0 COHYS, 00mMyneHa nazopbamu U Kywamu
6epb0103y, 3a sKUMU utymums oucmpa wucma oda» [10, 172] Ta «30n10momy 3 oinum
ceimii 6ecHAHO020 paHKy, wjo ocopryno [im» [10, 318] mos's3anwmii 3 CoHIIEM, CBITIIOM.
Jpyra 3 TpOIUTOBAaHMX EMITECTHUX CTPYKTYpP CHMBONI3YE CHJIHM J00pa, 3 SKAMH
30MpatoThCsl 3YCTPITUCh CHIM 31a: «memHo cipa eaaxka» [10, 318], «doeea zmis 3
Mmatiice yopHoro 2onoeoroy [10, 318], «cipo-uopny cmyey, wo noezna oo Hux» |10,
320]. Take mpPOTHCTAaBICHHS KOJOPHUTY TEPEAye 3YCTPidi TOJOBHOTO TMEPCOHAKA
pomany Cryru 3 JIoOpoMmiisi 3 CYNpPOTHBHUKOM. AJie TIHOIIE KOJOPHUCTHYHY
cuMBONiKy JloOpa i 37ma My pO3MISIHEMO B TONANBINA pPOOOTI, TPUCBSYCHIN
KOJIOPUCTUYHIM XapaKTEPHCTHKaM MEPCOHAXKIB.

EmiTetHa cTpykTypa «i2i0, xou i uepeonux, ma wue meepoux» [10, 155]
NpUBEpTa€ yBary B KOHTEKCTI cMepTi KHs3s JleBa, ame TyT MOXIHBa
TIPUCYTHICTH MOABIHHOI CHMBOJIKH BOTHIO 1 KPOBI.

Baptum yBarm € TakoX (YHKI[IOHYBaHHS CIITETy «KPHBABHI»  SIK
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KOJIOPHCTUYHOTO O3HAUCHHs. Y CMITETHIN CTPYKTYpi «dowyy. Axou ein 6ys, mo,
HAaNneeHo, MedC He36UUAUHUM. CONOHUM YU UYepeoHum, Ak Kpoe» [10, 241]
aKTyaJli3yeThCs 3B'SI30K YEPBOHOIO KOIbOPY 3 KPOB'10. TOMy MM BBa)Ka€EMO HACTYIHI
IlTeTHI CTPYKTYPH TaKOK KOJIOPHCTHUHUMI: «COHUE, Kpuease COHUe Moo
Hewacugozo ousy [10, 301], «Hecmepnno 6onina eonosa, 6i0 wo2o parox Hadye
Kpueaeoi oapew» [10, 312]. O3HaueHHS «KpUBaBUIDY IMOB’SI3aHE 3 KOJIOPUTOM
HACHWJIBHUIIBKOI CMeEpTi: cTpata MupoHa MHOrOrpillHOro B TEpUIOMY BHIIAJKY,
BOMBCTBO wersimi ymraps CyaucrnaBa B JIpyroMy. 3ayBaKMMO, LIO Tiepiia 3 IMX
CIIITETHUX CTPYKTYp MO3MIIHHO aKLIEHTYe O3HAYEHHS «Kpusase» 3a JIOMOMOTO0
B)KMBAHHSI TIOBTOPFOBAHOIO O3HAYCHHSL.

Orxe, KOIOPUCTHYHI CITeTH B XyloKHbOMY CBITI «Cityru 3 JloGpomuis» Ta
«Micrepa Hopperia» MoB’si3aHi 3 BiIOBIHIME Ml(l)OJ'IOl“lT-IHI/IMI/I Tpa)mmsmn v
tekcri C. Knapk 3emeHuii i cuHIM Ta iX BIITIHKM IOB’s3aHi 3 KpaiHOKO eipi,
PO3TALIOBAHOO MiJl BOZIOKO, a B TeKCTi I'. TlaryTsik sKOBTHIA 1 YePBOHMI aKTyaJli3ytoTh
CHMBOJIKY BOTHIO 1 KpoBi. ['pymyBanHHs KomsopoBux ooOpasie y [I.Ilaryrsik
noOy/10BaHe Tak, 10 MOXXKHAa BHOKPEMHTH HACHYEHI KOIbOPOM YPHBKH, IOB’s3aHi 3
Mari€ro Ta 3MiHGHUMH CTaHAMU CBiToMocTi, ictopieto Cryru 3 JJoOpoMuist. 3 marieto
TIOB’sI3aHI CHMHECTETHYHI KOJOPUCTWYHI EeIlTEeTH, IO 3yCTPIYaloThCs MpH  OIKCI
yapieHoi My3uku Ciyru. Teker C.Knapk Takox JT03BONSE BUAUTUTH YPUBKH,
TIOB’s13aHi 3 Mari€ro Ta KOpomiBcTBOM Deiipi.

Taxuii 3B'A30K KOJOPUTY XYAOXKHBOTO CBITY 3 MipaMH JO3BOJISIE IILITXOM
KOJIODUCTUYHMX 031l TOB’S3aTH TEKCT 3 MIQONOriYHMM MatepiasioM. To0To
KOJIODUCTUYHMH eIMiTeT € BUPa3HUKOM TEHJEHIi 10 KOMIAKTHOI Mmojayi
MaTepiany, —CBIIYCHHAM  IOJ@IBLIOTO  PO3BHTKY — TPajuiii — aKTyamisawii
KOJIOPHCTHYHOI'O ACIIEKTy Marii B TBOPax Cy4acHOro ()eHTesi.

[Nomanbiie gociipKeHHs poiti KOIOPUCTUYHUX EMITETHUX CTPYKTYP B TEKCTaX
XaHpy (eHTe3i JI03BOJWTh BHUSBUTH 3aKOHOMIPHOCTI CHMBOJIYHOTO 1
CEeMaHTUYHOTO (YHKI[IOHYBaHHS KOIBOPY B MEXaxX >KaHpy.

JITEPATYPA:
1. Apmiox A.B. Tlpoza ['amam [1aryTsk: repMeTHYHICTD SK JIOMiHAHTA 1H/HBI TyaTHHOTO CTHITIO !
Juc.Ha 3100yTTsS Hayk. crymeHro Kaun ¢inmon. Hayk: crmer. 10.01.01 / Anpona BiramiiBHa
Aptiox. — K., 2009. — 188 c.; 2. bhwnosa JLA. CumBoIMKa IBETa B paHHEH mpo3e
M.Bynrakosa («3armmck Ha Mamkerax») [Tekcer] / JI. A. brmnosa // ®rtonorndeckre Haykd B
Poccin m 3a pyOekoM: Mmarepuansl MexayHap. 3aod. Hayd. KoH(. (r. Cankr-IlerepOypr,
¢espap 2012 1.). — CII6.: Penome, 2012. — C. 52—55; 3. Bouimosuy B.M. Yxpaincbka
Micororist / B. M. Boitrosta. — K. : JIn6ine, 2002. — 664 c.; 4. ErHorpadiunmii 36ipHuk. Briae
eTtHOrpadiuHa koMmicist HaykoBoro ToBapucrsa imeHi [1lepuenka. T. 34. 3Hano0u 10 yKpaiHCHKOL
nemoHoneorii, [1. I, Bumyck 2] / 3i6paB B.I'marrok. — JIeBiB : Jlpykaprs Haykxooro
toBapucTea im. lleBuenka, 1912. — 280 c.; 5. Usaposckas B.M. micc. Ha COMCKaHWE Hayd.
crenenu kKaun, Guion. Hayk : crietl. 10.02.01 «Pycckuii s3eik» / Bepa MuxaiiiosHa VBapoBckast.
— Cankr-TlerepOypr, 2000. — 222 c.; 6. Hcaes A.A. DeHOMEH 1BeTa B KOHTEKCTE OBITHS
YeJIOBeKa: OMbIT (HHIococKkoro aHammsa. : J{|cc. Ha COMCKaHHe Hayd. CTENEeHH KaHj. (uioc.
Hayk : crert. 09.00.01 «OnTonorus u Teopust Mo3HaHKs / Anekcannp ApkanseBud Vcaes. —
Marnuroropek, 2006. — 139c¢.; 7. Umamwoesa M.b. BplpaxeHve IBETOOOO3HAYCHUS B

346



AITEPATYPO3HABCTBO

Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKAX. : JFICC. Ha COMCKAHHME Hayd. CTENCHH KaH. (IUION. HayK : CIIell.
10.02.20 «CpaBHUTEITLHO-UCTOPHYECKOE, THIIOJIOIHUECKOE U COTTOCTABUTEITLHOE SI3PIKO3HAHIE) /
Mynunpa banmumoeBna Wmarmoesa. — Jyman6e, 2010. — 150 c.; 8. Muwenvkuna E.B.
HaupioHanpHO-Clieli(ryecKkas  XapaKTepUCTHKAa KOHIENTa «CBET—1IBET» B PYCCKOH H
QHTIMHACKO# JIMHIBOKYJIBTYPHOU KapTHHE MHpa. : aBTOped. IUCC. HA COMCKAHUE Hayd. CTETICHH
KaHz. Guion. Hayk : crent. 10.02.19 «Teopnst s3p1ka» / Enena Briamivupora MuteHskiHa. —
Spocnaenk, 2006. — 23 ¢.; 9. [lasuyx A.B. 1IgeToBbie smmrTeThl B poMaHe Xoce MapruHeca
Pynca Acopuna «Boms» [Texcr] / A.B.IlaBmryk // Te3uchl JIOKIagOB W COOOIICHHIA
MexnyHaponHoi koH(epeHn «IV CrenanoBckue ureHus. DYHKIIMOHUPOBAHUE S3BIKOBBIX
€/IMHMII B aclieKTe HAIMOHAIBHO-KYIBTYpHOH criemmduikmy. — M., 2003. — C. 165-173; 10.
Taeymax I'. Ciryra 3 Jloopommst / [ammra Iaryrsx. — K. : T «/TymiGm», 2010. — 336 c.; 11.
Clarke S. Jonathan Strange and Mr. Norrell / Susanna Clarke. — London : Bloomsbury, 2009. —
1007 p.; 12. Fairy and Folk Tales of the Irish Peasantry / Edited and Selected by W. B. Yeats. —
London — New York, 1888. — 227 p.; 13. Keightley T. The Fairy Mythology, llustrative of the
Romance and Superstition of Various Countries / Thomas Keightley. — London: George Bell &
Sons, 1984. — 560 p.; 14. Pratchett T. The Colour of Magic [Enekrponnuii pecypc] /
T. Pratchett. — Pexum noctymy : http://ebookbrowse.com/pratchett-terry-discworld-01-the-
colour-of-magic-pdf-d88965570. — Haspa 3 expany; 15. Rowling J.K. Harry Potter and the Order
of the Phoenix / J. K. Rowling. — London: Bloomsbury, 2004. — 766 p.

Yyaxca T.B. (Kuis, Yxpaina)
Mortus paro y pantactui I'enpi Jlaitona Onzi Ta Sluexa Aykas

Y cmammi ananizyemoca momue paro y maykoeo-gpanmacmuunux onosioanmax «/le bamexo
meitl, Adame?y ykpaincekoeo nucbmerHuyvkoeo oyemy Ienpi Jlationa Onoi i «3emnsn Xpucmay
nomvcekozo asmopa Ayexa J{ykaa. Busuacmuvcsi cmpykmypa momugy, 1o2o iHmepmexcm,
i0etiHo-ecmemuyHi 0CoOIUBOCHE Ma QYHKYIL ITMepamypu maxkozo muny.

Knrouosi cnosa: nayxosa panmacmuxa, momus, mema, Pail, nocmmodepnizm, inmepmexcm,
nonyApHa timepamypa.

B cmamve ananuzupyemcsi Momus pas 6 HayuHo-ghanmacmuyeckux pacckasax «I oe omey meot,
Adam?» yKpaurckoeo nucamenvckoeo oysma Ienwpu Jlaiona Onou u «3emns Xpucmay
nonvckoeo asmopa Ayexa J{ykas. Hzyuaemes cmpyknmypa Momuea, €20 UHMePMeKc, UOeiHo-
acmemuueckue 0COOEHHOCHU U (PYHKYUU TUMEPANTyPbL MAKo20 mund.

Kniouesvie cnosa: nayunas panmacmuka, momus, mema, Paiti, nocmmooeprusy, unmepmerxcm,
NONYAPHAS TUMeEPamypa.

The article analyzes the theme of paradise in science fiction stories "Where is your father,
Adam?" by ukrainian writer’s duet Henry Lion Oldie and "Land of Christ” by polish author Jacek
Ducaj. We study the structure of the motif, its intertext, ideological and aesthetic features and
functions of literature of this type.

Key words: science fiction, motif, theme, Paradise, postmodernism, intertext, popular literature.

Paii sx onBiuHa Mpis JFOACTBA  MPO BiUHE IIACIMBE JKUTTS OTPHUMYBAB

PI3HOMaHITHI BTIJIEHHS B oOpa3ax Mi(osnorii, pemrii i JiTepaTypy pi3HUX HapoIiB
(IfacuBi octpoBH, Apkamis, Enem, Paiicekuii cam), ane J0Ci 3aIHIIAETHCS
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